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EBU’I-KASIM el-IRAKI

rii'l-a“zam fi tasrifi'l- haceri'l- miiker-
rem. Daru'l- kutibi'l- Misriyye'de (Tabiiy-
yat, nr. 168, 19 varak) bulunan Kitap, iksir
teorisiyle daha ¢ok yukarida sézl edilen
yedi maden basta olmak Uzere sUlfir,
arsenik, bakir oksit ve zacyaginin (stl-
furik asit, vitriol) sembollerini aciklamak-
tadir. Ayrica eserde Muhyiddin ibnii'l-
Arabl'nin calismalarinda gecen bazi al-
legorik hikayelerin izahi da yer almustir.
4. el-Ekalimii's-seb “a fi'l- “ilmi'l- mev-
stim bi's-san ‘a. Yazma niishalari Biri-
tish Museum (Ek nr. 25/724) ve Gotha'-
da (nr. 1261/ 1) bulunan eser, yine Cabir
geleneginin bir devami seklinde simya-
da gizlilige uymanin gerekKliligi ve sem-
bollerin ne anlam tasidiklari gibi Konu-
lari ihtiva etmektedir. 5. Sifatii’l- “‘amel
bi'r-remel (el-Mektebetii'l-belediyye bi'l-
Iskenderiyye, Hurtf, nr. 6).

Ebl'l-Kasim'in kaynaklarda zikredi-
len diger eserleri de sunlardir: Ziibde-
ti't-taleb fi zer‘i'z-zeheb, Serhu Di-
vdni Siiziiri'z - zeheb (ibn Erfa're’s'in (6.
593/ 1197] Divénii Stizari’z-zeheb'inin ta-
mamlanmamis serhi), ed-Diirrii’l- mek-
tam bi's-sur (iksir hakkinda), en-Necdt
ve'l-ittisdl bi- ‘ayni’l-haydt ve el-Igd-

rdt ve'l-makaldt i “ilmi’s-simiyd” (Kes-
fii’z-zunan, 11, 1186).
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EbU'|-Kasim
Said

b. ibrahim‘in
nesih
hattiyla

bir Kur'an
sayfasl
(Lings- Safadi,
s. 43, rs. 54)
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EBU’1-KASIM el-MECRITI

(bk. MECRITI).

" EBU’I-KASIM SAID b. IBRAHIM |
(el o s ol 1)
V. (XI._) yiizyilda yasayan

L Iranh hattat. N

Hakkinda ¢ok az bilgi vardir. 1 Cema-
ziyelevvel 427 (2 Mart 1036) tarihinde
nesih hatla yazdigi ve halen Londra’da
British Library'de (nr. Add 7214) bulu-
nan mushafin sonunda Kendisini, mes-
hur lugat alimi Tarkistanli Cevheri'nin
bir talebesinin oglu olarak tanitmak-
tadir. D. Duda’'nin onu Cevheri'nin bir
6grencisinin oglu veya torunu seklinde
gOstermesi de (EIr, 1, 365) herhalde bu
mushafi géren R. Ettinghausen ve D. S.
Rice'in gorislerine bagl kalmasindan
kaynaklanmaktadir. Yine Duda'ya goére
Cevheri Nisabur'da iken Ebu'l-Kasim
Said'in babasi veya dedesi olan 6grenci-
si ibrahim b. Salih Verrak, onun Sihd-
hu'l-Iuga adli lugat kitabini tamamla-
mustir. Ayrica Cevheri'nin yazisiyla bir
asir énce yasayan {inlii Arap hattati ibn
Mukle'nin (6. 328,/940) yazisinin birbiri-
ne ¢ok yakin olusunu géz éniinde bulun-
duran yukaridaki iki arastirmaci, Ebi’l-
Kasim Said'in de Nisdburlu oldugunu
diistinerek yazisinin Dogu iran'da geli-
sen yazi Karakterini tasidigini ileri sir-
mustir. Ancak ibn Mukle'nin bugiine
kadar herhangi bir yazisi ele gecmedi-
gi gibi EbU'l-Kasim'in yasadidi cagda
aklam-1 sittenin gelismesinde ikinci bi-
yiik Ustat olarak bilinen {bnii'l-Bevwab'in
(6. 413/1022) Uslobu hakimdi. Bu se-
beple Ebi'l-Kasim Said'in yazisinin bu
ikinci Ustadin nesih Usldbuna daha yakin
olmasi icap eder. Nitekim The Qur’an,
A British Library Exhibition'da nesre-
dilen Saffat sdresi bu gorlsi dogrula-
maktadir. Bu mushafin yazisi giizel ol-
mamakla beraber o devir neshine 1sik
tutmasi bakimindan cok énemlidir. Tez-
hibi Ebl Manstr Naci b. Abdullah tara-
findan yapilmistir.

BIBLIYOGRAFYA :

Martin Lings — Yasin H. Safadi, The Qur’an,
A British Library Exhibition, London 1976, s.
46, nr. 54, rs. 54; R. Ettinghausen, "Manuscript
Mlumination", A Survey of Persian Art (ed. A. U.
Pope), Tahran 1977, V, 1946; D. Duda, "Abu'l -
Qasem Sa“id", EIr,, I, 365.

M‘&l ALT ALPARSLAN



